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The manulacturer
The manulaclurer

accepls no liabilily lor any possible printing or typing errars in this brochure
reserves the right to modily any product intus brochure without giving notice,

La Maison Consuuclpce décline toute responsabilité en ce qui conceme les inexaclitudes éventuelles contenues dans celle hiche dérivanl d'etreurs dimprimerie ou de transcription
Le constructeur se réserve le droil d'apporter des modilications deslinges 4

El labnicante rehusa cualquier responsabilidad en casa de posidies inexactiludes
El fabricante se reserva el derecho de introducir modificaciones con el lin de mejorar
Die Herslellungstirma Gbernimmt
Der Hersteller behall sich das Bechi vor Anderungen, die einet Verbesserung des Produktes dienen ohne Votanmeldung vorzunehmen

améliorer les produils sans préavis

presentes en esle lollelo, causadas por errores de imprenta o de ranscripcion
los productos y eso sin aviso previo

keinerlei Hallung fur eventuelle Ungenauigkeiten diese Prospekles, aularund vor Druck- odre Umschreibungslenlemn
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Trus produclt has been ined and lesled in the manufaciurer s laboratory dunngithensicizhon of ne
product tollow the supphed indications carelully

Ce produil a éle leste et essaye dans les laboratores de ta Masson Coastructice Durzn cor nsialla
tion. suivre allentivement!les instructions fournies

Este producio ha sido somelido a pruebas y ha sido ensayado en los [aboratoros del festcanie Du-
ranle 1a nstalacion. se recomienda prestar la maxima atencion a las indicaciones gdacas

Dieses Produkl wurde in den Laboratorien der Herstellerfirma geprifiund getestel, wir ben Sie die
mitgeheferten Aagaben bei det Installrerung genau zu beachlen

QUARTZ DIGITAL RADIO CONTROL WITH PROGRAMMABLE CODE S46

Deseription

The 548 Radio control system consists of one of more Iransmillers and one or more rece:-
vers which can be combined to meel lhe s||:aeci|'-c needs of the clienl. The S46 is versatile
and secure. The various models ofler the lollowing passibilities up 1o 4 channels and a
number of possible combinalions equal 1o 19683, (these are programmable through Ihe
use of a block of 9 three way DIP switches)

Use

The 546 radio control allows the remote aclivation of electncal and eleclronic applhiances
wilh its besl use in the following areas: molarized doors ol all sizes, alarm systems, and in
all systems which require remole conlrol activation

The use and installation of these appliances must rigorously respect the indications sup-
plied by the manufacturer. The manufacturer accepts no liability for damage caused by, or
situations arising from, the improper use ol these apphances

Transmitters versions

S466 TX  MINIATURIZED TRANSMITTERS 2-4 KEYS
Recelver versions

S46  R1 MODULAR RECEIVER + CONTAINER 4 CHANNELS
846 R S PCB CARD RECEIVERS 1-2 CHANNELS

Interchangeable channel modules

S46 S1 STRIP WITH IMPULSIVE RELAY 1 CHANNEL
S46  S1/M MEMORY STRIP 1 RELAY ON - OFF
S46  S1/T STRIP WITH TIMER RELAY 0 + 120 SEC

Receiver antenna installation
NB. Minimum and maximum range of the radio conlrols. )
~Range- is intended lo mean the warking distance, measured in free space, between
the receiver and the transmitter with lhe antenna installed. The range is therefore clo-
sely associated o the technical characteristics of the system (power and sengibility)
and varies according ta the characleristics of the site in which the system is located
It therefore follows that 1o obtain the bes! resulls from the radio cantrol the installation
sites for the receiver and the antenna should be carefully chosen.
“Antenna I
The installation of the antenna is fundamental, connecled to the receiver it represents the
reception point for the radio control.
When installing the antgnna the following points should be observed:
~ Only use tuned antenna A730 connected o the receiver using a coaxial cable RG 58 {im-
pedance 50 ohm) with a maximum length of 15 mt. .
- The antenna should be positioned out of doors in the highest possible point, visible and
away from metal structures. :
NB. if for some particular reason it 1s not possible o fit an antenna, a reasonable perfor-
marnce can be obtained by connecting a 2,5 mt. piece of conductor wire to the receiver.

Recelvers

The receiver could be:

~ A card inserted directly into an appliance which is designed to receive it
- In a case fitted with a terminal board for the connections.

The fixing of the case type receiver is carried out by using -fast-fitting= brackets. The brac-

kets should be fixed to the wall using two raw plugs (check that it is in square).

Amlalr connecting the wiring the case shouid be slid onto the bracket therefore fixing it 1o the

wall,

Il any repairwork is necessary the case can be easily extracted by pushing upwards the ac-

lion of which will separale it Irom the brackel.

Inspection of the receiver is possible by opening the hinged cover and turning it round

NB. Itis good praclise to position the receiver away fromcomputer syslems, alarm systems

and olher possible sources of disturbance

(A bad choice of posilioning could compromise the correct performance of the receiver)

Programming the S46 user code

The lransmilters and receivers are supplied with a block of three way DIP-SWITCHES with

which to program the digital codes lor each system. Programming can be carried out more

than once, even aller the instaliation, thus ensuring Ihe tolal secrecy ol the user code

To ensure an exact malch between the transmitler and receiver codes when programming

thie following possibilities should be taken inla consideration

For 2 and 4 key fransmitlers coupled with recewvers with up to 4 channels, sel the same co-

de in both Ihe receiver and the lransmitter using all the 9 available DIPS (19683 possible

cembinations),

It 15 imporiant 1o remember that the receivers can only respond o one signal at a me. T

EO]IGLE%W:; T:—{EHEFOHE THAT MULTIPLE FUNCTIONS CANNOT BE USE:gD CONTEMPO-
A sl

$46 radio control function

The funclion =A= of the transmitler musi always correspond 1o the lunchion - A= of 1he rece:-
ver, the same rule applies to all lour of the loreseen functions (A, B, C, 0) The function D
(4" channel) differs from the functions A, B and C in that on recewing the signal ine refay re-
mains activated for one second only (notwithstanding the duration ol the signz! lransimis-
sion). To oblain a successive activation of the function the user must release ihe transrmit-
ler key and then press itagain (channel D) This funclion is set by structure of the decading
apparatus. Il a continuous activatian of Ihe relay 15 required then the lunctions A, B, wil
have to be used.

Transmitters
In the transmillers each key corresponds o a different function, with the sole exception of
ihe two key transmillers where itis possible 1o have the same lunchon lor both keys (single-

channel operation). :
For double-channel operation which can be oblained using lhe second key. sel the two-
way DIP switch, located separately lrom the nine-way user code DIP swilch or ine printed

tircuil bodrd
Once the transmitter’s functions have been programmed or recognized. make sure that
every STRIP in the receiver (which carries the refay) corresponds to the dested tunction

Receivers
In the receivers the functions are printed onthe circuitboard in silk-screen form The STRIPS, in-
terchangeable and using a set coupling can therefore be inserted in the desired position

Single and double channel (PCB card) recelvers

These receivers are supplied with either

- one slrip (single channel)

- two strips (double channel)

The various functions are selected by setting the jumpers situated on the cireuit board

Technical specifications
RECEIVER

~ reception frequency 27.195 MHz

- local oscillation frequency 27.650 MHz

- local oscitlation frequéncy tolerance 30 p.p.m. from —10° to +353°
- intermediate frequency 455 KHz

- impedance in input 50 Q

- sensibilty 0S5y Vv

<—70dBm (< 100 pW)
12-24V ac/dc

- local oscillation emission
power supply (commutable on the card)

=~ maximum power consumption at rest 40 mA

— maximum power consumplion working 66 mA

- maximum switchable power (resistive load) 60VA ac / 30W dc
- excitation delay ‘ 150 ms

- dropout delay 150 ms
TRANSMITTER

- carrier frequency 27195 MHz

30 pp.m from —10° {0
10 KHz / = 5 KHz
—10 to —7dBm (100-20GL %
<—64 dBm (<1 aw)
<—37dBM (<02u W

carrier frequency tolerance

band width ]

apparent radiated powe-

apparen!t power harmonic products

power output adjacent channe! (= 10 KHz)

- modulation AM / ASK

- signal modulation PCM 13 ms / bit
- power supply 12V = 10%

- maximum power consumption < 38 mA

- operaiing temperalure range —201to +70°C
- telalrve humidity < 95%

TELEéOMMANDE DIGITALE AU QUARTZ AVEC CODE PROGRAMMABLE S46

Description

Le sysléme de télécommande S46 se compose d'un ou de plusieurs émelteurs et d'un ou
de plusieurs récepleurs qui peuvent élre combines entre eux selon les exigences particy-
lieres de volre installanion S 466 est un sysléme exlrémement souple el sirr. Les dilférents
modeles affrenl les possibilités suivantes 4 canaux el 19683 différentes combinaisons
(programmables & I'aide les dip swilches 4 9 voies lernaires)

Possibllites d'utilisation

La téléecommande S 46 vous permelde laire marcher & dislance des appareils Biecinngues
el élecironiques, son ulilisalion est {rés ellicace pour commander la mise en marche de
pories ou de portes de garage molorisées. de systemes d'alarme el également pour tou-
les les inslaltations pourvues de commande a dislance

L'utiisaton el 'nslallation de ces appareils don respecler imperalvemen les ndica

tions fournies par fe constructeur Le constructeur ne peulenaucuncas élre rete.
ble de dommages éventuels dénvant d'ulilisations impropres. erronées ou - si=

Versions émetteurs

S466  TX EMETTEURS MINIATURISES 2.4 TOL S~
Versions récepteurs

S46 R1 RECEPTEUR MODULAIRE AVEC EOITIER 3 CANACY
S46 R S RECEFPTEUR A CARTE 1-2 CANAY
Modules de canal interchangeables

S46 51 STRIP AVEC RELAIS D'IMPULSION tCANAL
S$46 S1/M STRIP OE MEMOIRE

§$46  SV/T STRIP AVEC RELAIS TEMPORISE




Installation récepteur-antenne

NB. Portée minimum et maximum-des télécommandes -
La poriée indique la distance utle de fonctionnement se lrouvani enlre 'emetleur etle
récepleur (avec antenne installée) mesurée dans un endron dégagé La poriée est
donc étroitement hée aux caraclénstiques techniques du systeme (puissance el sen-
sibilité) et varie en fonclion des caractéristiqeus du lteu oU les appareis ont été pla-
cés. Pour obtenir le fonctionnement optimal de volre 1éléecommande, Il est donc 1m-
portant de bien choisir les points d'instaliation du récepteur et de I'antenne.

Antenne

L'installation de I'antenne est fondamentale. Lorsqu'elle estraccordée au récepteur, c’est

elle qui représente le point de réception de la télécommande.

Lors de son inslallation, il faut respecter les instructions suivantes:

- uliliser seulement des antennes accordées A730 el ies brancher au récepleur & I'aide
du cable coaxial RG 58 (impédance 50) ayant une tongueur maximum de 15 meétres:;

- placer I'antenne a I'exténeur sur le pointle plus visible et le plus élevé, éloigné de struc-
lures métaliques
NB Dans le cas ou, pour des raisons particulieres, il ne serail pas possible de monter une
antenne, on pourra de toute fagon oblenir un bon fonctionnement de I'appareil enrac-
cordant au récepteur un morceau de fil électrique ayant une longueur de 2.5 métres.

Récepteurs

Le récepteur pourra &tre:

- & carte. monté donc directement sur I'appareil qui a é1é prédisposé pour cela;

- en boitier pour instaliation extérieure, muni d’'une plagque a bornes pour les branche-

ments,

Le fixage du récepteur est effectué a I'aide de la bride -fixdge rapide=. :

La bride doit étre fixée au mur a1"aide de deux chevilles (faire attention & ce qu'elle soit bien

perpendiculaire).

Une lois effectués les raccordements électriques, embioiler le récepleur sur la bride.

S'ilesi nécessaire d'enlever le récepteur pour effectuer des réparations, il sutiit d'appuyer

suf le boilier du bas vers le haut el te récepteur se déclenche: )

Il est possible d'inspecter le récepteur en decrochanl le couvercie rabatlant du boitier en

le faisant lourner.

NB. Une régle utile & suivre c'est de placer le récepleur 2 une bonne distance des réseaux
de systemes pourvus d'ordinateurs, de systémes d'alarme ou d'aulres sources pou-
vant déranger le bon lonclionnement du récepteur. .

(Un mauvais placement du récepleur pourrail compromettre son bon fonctionnement).

La programmatlion du code usager sur les telecommandes S46

Les émetteurs et les récepteurs Sont munis de minirupteurs + 0 - (ternaires) situés sur un
tloc unique (DIP-SWITCH) 41'aide desquels on peut programmer le code digital personne!
de chaque installation. ) .

Cette programmation peut &lre effectuée plusieurs fois méme quand ['instaliation est ter-
minée el elle garantil ainsi le secrel du code de l'usager.

Quand on programme le code, pour que le récepteur el I'émelleur correspondent exacte-
ment entre eux, il faudra lenir compte des différentes possibilités de chaix de lonctions.
Pour les émetteurs & 2 el A 4 louches qui lonclionnent avec des récepteurs ayant jusqu'a 4
canaux, composer le méme code soil sur I'émetteur que sur le récepteur en utilisant les 9
DIP disponibles (19683 combinaisons). Il faut enfin tenir compte du fait que les récepteurs
ne peuvenl répondre qu'd un signal a la fois. PLUSIEURS FONCTIONS NE PEUVENT
DONC PAS ETRE ACTIONNEES EN MEME TEMPS.

Fonctions des télécommandes 546

Alafonction A de I'émelteur doil loujours correspondre la fonction A du récepteur el ainsi
de suite pour les 4 fonclions prévues AB C D.

Le fonction D (4*™® canal), contrairement & ce qu'il se passe aves les fonclions AB C, se
comporie de fagon telle qu'a la réception du signal, le relais resle excité pendant une se-
conde seulement (el cecl indépendarment de la durée d'émission du signal). Pour obtenir
exciter 8 nuoveau le relais, I'usager devra d'abord lacher Ia louche del'émeltleur el ensuite
y réappuyer dessus (sur le canal D). C'est la structure méme du dispositif de décodage qui
impose ce type de lonclionnement.

Dans ce cas particulier seulement, si l'on désire I'excitation constante du relais, il faudra
recourir aux lonctions A B C.

TELEMANDO DIGITAL DE CUARZO-CON CODIGO PROGRAMABLE S46

Descripcion

El sistema de radiomando 545 est4 compuesto por uno o mas transmisores ¥ porung o
mas receplores que serdn combinados segin las exigencias especificas de la instalacion.
S46 es sumamente versalil y seguro. Los dilerentes modelos olrecen las posibilidades si-
guientes: hasta 4 canales y un nimero de combinaciones igual a 19683, (programables
mediante dip switch a 9 ternarios)

Posibllidades de uso

Elradiomando 546 permile la activacion a dislancia de 2guipos eléctricos y electronicos;
se usa para el mando de: puertas y porlales molorizados, sistemas de alarma y en todas
las instalaciones donde es necesaria la aclivacion a distancia. El uso y la instalacion de
eslos equipos lienen que respetar rigurosamenite las indicaciones dadas por el fabrican-
le. E| fabricante no puede ser considerado responsable de eventuales danos debidos a
usos inapropiados, equivocados e inazonables

Versiones transmisores

S466 TX TRANSMISORES MINIATURIZADOS 2-4 TECLAS
Versiones receptores

S46 R1 RECEPTOR MODULAR 220V CON CAJA 4 CANALES
S46 R1 RECEPTOR MODULAR 12 - 24V CON CAJA 4 CANALES

S46 RS RECEPTOR DE FICHA MONOCANAL 12V

Modulos de canales intercamblades

546 St STRIP CON RELE IMPULSIVO 1 CANAL
S46  S1/M  STRIP DE MEMORIA 1 RELE ON-OFF
S46  S1/T STRIP CON RELE TEMPORIZADO 0 + 120 SEC

Instalacion receptor-antena

NB. Alcance mimimo y maximo de los radiomandos.
Alcance significa la distancia Ulil de funcionarmienio enlre lransmisar y receptor
con antena inslalada y medida en espacio ibre El alcance depende esiriclamente
de las caraclerislicas del sistema (polencia y sensibihdad) y cambia con las caracleri-
sticas del lugar de emplazamienio. Para oblener el luncionamienlo optimo del ra-
diomando es mejor elegir con cuidado los puntos de instalacibn del receplor y de
la anlena

Antena

La instalacion de la antena es fundamental una vez coneclada al recepior. representa el

punto de recepcion del radiomando.

Para inslalaria es preciso respetar las indicaciones siguientes

- utdizar solo antenas acordads A730 que se deben conexionar al receptor mediante ca
ble coaxial RG 58 (impedencia 50) de una longitud max de 15 m

- laantena liene que ser colocadaluera en el punio mas elevado y visible, lejos de eslruc-
luras melal:cas

Emetleurs

Sur les émelieurs, chaque touche correspond a un fonction didiérente 4 I'exception seute
de I'émelteur a deux touches avec le quel il est possible ¢'obtenir la méme fonclion avec
les deux louches (loncliennement & un canal)

En ce qui concerne e ionchonnemeént 2 deux Canaux qu peul 4fra mis en fonchon avec la
dewaeme touche, il laul actionner le DIP & deux voies (placé sur le cireull imphima el sépa-
ré de celui a 9 voies poul fe code usager)

Une lois programmées les différentes lonctions sur les émelleurs, Il faudra veiller a ce que.,
sur lg récepteur, chaque STRIP se lrouvant sur e relais corresponde 3 |a fonclion désirée

Récepteurs

Sur les récepleurs, les fonctions sont indiquées en séngraphie sur le circuit imprimé  Les
STRIPS interchangeabies a enclenchement forcé devront donc élre placés sur la position
désirée. i

Récepteurs a carte a un canal ou 4 deux canaux

Ce récepleur est muni de"

— un strip (un canal) !

~ deux strips (deux canaux)

Les fonclions seront choisies en actionnant les jumpers spéciaux situés sur le circunt

Caractéristiques techniques

RECEPTEUR
~ fréquence de réception ' 27195 MHz
- {réquence oscillateur local 27 650 MHz
- totérance de la fréquence de l'oscillateur local 30ppm de —10°2 +55°C
- fréquence intermé&diaire 455 KHz
- impédance d'entrée 50 2
- sensibilité 0S5y v
- émission de I'oscillateur local <—70dBm (< 100 pW)
- alimentation (commutatle sur la carte) 12-24V ac/dc
— absorption en position de repos 40 mA
— absorption en position d'excitation 66 mA
- puissance de commutation max. sur contact
(charge resistive) 60VA ac / 30W dc
- retard a I'excitation 150 ms
~ retard a la désexcitation 150 ms
EMETTEUR
~ {réquence porteuse 27.195 MHz‘ B
- tolérance de la fréquence porteuse 30 p.p.m. de ~10°a +55° C
— largeur de bande 10 KHz / = 5 KHz
-~ puissance apparente irradiée —10+ —7dBm (100-200p W)
— puissance apparente des produits harmoniques <—64 dBm (<1 nW)
— puissance émise sur le canal adjacent (= 10 KHz) < —37dBM (<0.2u W)
- modulation AM / ASK
- signal modulant - PCM 1.3 ms/bit
- alimentation 12V = 10%
~ absorption <38 mA
~ température de fonctionnement —20lo +70°C
— humidité relative <95%

NB. Si por motivos particulares, no fuese posible colocar la antena, se puede obtener un buen
funcionamiento del equipo juntando al receptor un trozo de hilo de 2,5 m. de longitud.

Receptor

E! receptor puede ser:

- con ficha, por lo tanto insertado directamente en el equipo preparado para recibirio:
~ en caja, provisto de tablero de bornes para las conexiones.

La sujecion del receptor en caja se elecliia mediante la abrazadera de =sujecion rapida-

La abrazadera se sujeta en |a pared con dos tacos (cuidar si esta perpendicular).

Después de haber efectuado las conexiones eléclricas, se inserla la caja de golpe en la

abrazadera,

En caso de mantenimiento, es suficiente hacer una presion sobre la caja. desde la parte

inferior hacia arriba, para obtener el desenganche de la caja.

NB. Es imperativo colocar el receplor a debida distancia de redes de sislemas com puteri-
zados, de instalaciones de alarma y de otras fuentes de pertubacion posible

{Colocaciones andmalas podrian compromeler en parle su luncionamiento).

La programacién det codigo del usuarlo en los radiomandos $46

Los transmisores y los receptores son provistos de microinlerruplores + 0 - (lernarios)
colocados enun unico bloque (DIP-SWITCH), con los cuales se programa el cédigo digital
de cada instalacion, programacion que se puede elecluar mas de una vez también de-
spués de la instalacion, por lo lanlo con la pasibilidad de garantizar el secreto del c6digo
de!l usuario.

En fa programacién del codigo. para obtener una correspondencia exacta entre receptor y
ransmisor. es preciso tener en cuenta las diferenles posibilidades de eleccion de las fun-
ciones

Enlos transmisares de 2 y 4 lecias conreceplores hasla 4 canales, componer el mismo coddigo
sobre el lransmisor y sobre el receplor, ulilizando lodos los 9 DIP disponibles (19683 com-
binaciones). Los receplores pueden responder salamente a una sefal a la vez. POR LO
TANTO NO SE PUEDE ACTIVAR VARIAS FUNCIONES CONTEMPORANEAMENTE

Funciones en los radiomandos 546

A la luncion A del transmisor liene siempre que corresponder 1a luncion Aen el receptor y
asi sucesivamenle para lodas 1as 4 lunciones previstas ABC D

La funcion D {4° canal) 2 la inversa de lo que ocurre con las lurciones A B C, aclia de ma-
nera que cuando recibe la senal, el relé queda aclivado durante un solo segunde (y esic
ndependieniemente de 1a duracion de la transmsion de la senal)

Para oblener una aclivacidn sucesiva, el usuano tendrd que dejar de pulsar la tecla aal
fransmisor y luego lendra que pulsar olra vez la tecla [sobre el canal d) Esia estiuciuts
'misma del aparalo desciliadar que impone tal luncionamiento. En o que atafie exclusiva-
menle a esle €aso, 51 se Necasila una aclivacidn canstanie del reié, 85 praciso que se 1o

curra a las lunciones A B C

Transmisores
En los lransmisores, cada lecla carresponde a una tuncion distinta, con excepcion
lransmisor de dos teclas con el cual es posible obtener (2 misma funcidon para amoas
clas {luncionamiento monocanal)




Para el luncionanuenlto bicanal, realizable con la sequnda tecle. actuar sobre el DIP
de 0ot wvas (puesto en el circuito mpreso por separado del de 9 vias para et codigo del

usuano)
Cuando estén programadas y reconocidas las diferentes lunciones en los transmisores,
procuri- a que en el receptor cada STRIP (que lleva el relé) corresponda a la funcidn de-

seada

Receptores

En los receplores, las funciones estan indicadas en serigrafia sobre el circuito IMpreso
Por lo tanto, las STRIPS intercambiables con acoplamiento obligado se insertaran en la
posicibn deseada

Receptores con ficha monocanal-bicanal

Este receptor serd provisto de:

- una slrip (monocanal)

~ dos strip (bicanal)

La determinacion de las distintas funciones se efectuara actuando sobre lumper apropia-
dos colocados en el circuita.

Caracteristicas tecnicas
RECEPTOR

- frecuencia de recepcién 27.185 MHz

- frecuencia oscilador local 27.650 MHz

- lolerancia de la frecuencia del oscilador local 30 p.p.m. da —10° a +55°C
- lIrecuencia intermedia 455 KHz

- impendencia de entrada 500

05u Vv
<—70 dBm (<100 pW)
12-24V ac/dc - 220V ac = 10%

senstbidad (para scnal)
emisidn del oscilador local
alimentacton

- absorcidn descanso ! 40 mA

- absorcion excitado 66 mA

- conlaclo - reststencia 60VA ac / 30W dc
- relraso a la exaitacion 150 ms

- relraso a la desexciacion 150 ms
TRANSMISOR

- Irecuencia portadora 27.195 MHz

30 pp.m, da —10°a +55°C
10 KHz / = 5 KHz

—10+ ~7dBm (100-200p W)
<—64 dBm (< 1 nW)

<—37 dBM (< 02p W)

- lolerancia de la Iracuﬁfncia portadora

amplitud de la banda

potencia aparente irradiada

- polencia aparente de los productos amonicos
polencia emetida sobre canai adyacente (= 10 KHz)

- modulacioén . AM / ASK

- senal modulante PCM 1.3 ms/bit
- alimentacion 12V 10%

- absorcion < 38 mA

- temperalura de luncicnamiento —20 +70°C

humedad relativa < 95%

DIGITALE QUARZ-FERNSTEUERUNG MIT PROGRAMMIERBAREM CODE S46

Beschrelbung

Das Funksteuerungssystem S46 besteht aus einem oder mehreren Sendern, sowie einem
oder mehreren Empfangern, die gemaB den spezifischen Anfordernissen der Anlage kom-
biniert werden. S46 ist auBerst vielseitig und sicher. Die verschiedenen Modelle bieten die
folgenden Moglichkeiten: bis zu 4 Kanalen ist die Zahi der Kombinationsmaglichkeiten
19683, (mittels dip-switch programmierbar, 9 ternar).

Verwendungsmaoglichkelten

Die Funkisteuerung $46 ermdglicht auf Entfernung den Antrieb elekirischer und elekironi-
scher Gerale, und lindet beste Anwendung bei der Steuerung von: motorisierten Tiren und
Toren, Alarmsyst 1undg Il bei allen Anlagen, die eine Inbetriebsetzung aus einer
Entfernung erfordem.

Bel der Verwendung und Installation dieser Gerate, massen die vom Hersteller mitgelieler-
len Anleilungen genauestens beachtel werden. Der Hersleller kann fir keine Schaden

haftbar gemacht werden, die aufgrund einer ungeeigneten, falschen oder unsachge-
mabBen Verwendung entstehen kbnnen.

Sender Verslonen

S466 TX  MINIATURISIERTE SENDER 2-4 TASTEN
Empfanger Versionen

S46 R1  MODULAREMPFANGER MIT KASTEN 4 KANALE

S46  R1 . 4 KANALE

S46 R S EMPFANGER MIT PLATINE 1-2 KANALE
Austauschbare Kanalmodule

S38  S1 STRIP MIT STOSSELAIS 1 KANAL

$38  SI/M SPEICHERSTRIP 1 RELAIS EIN-AUS
S38 ST STRIP MIT ZEITRELAIS 0 + 120 SEK.

Installation Empfanger-Antenne

Beachte: Mindesl- und Hochstreichweite der Funksteuerungen
Unter Reichweite wird die Entfernung verstanden, die lir ein Funktionieren zwi-
schen Sender und Empfanger bel installierter Antenne und gemessen in einem
freien Abstand, notwendig ist. Daher steht die Reichweile in unmittelbarem Zu-
sammenhang mit den technischen Merkmalen des ﬁzjtems (Leistung und Emp-
lindlichkeil) und verandert sich entsprechend des Istellungsortes,
Um eine oplimale Funklion der Funksteuerung zu gewahrleisten, sind die Mon-
tageplatze for den Emplanger und die Antenne sorglallig auszuwahien,

Antenne

Die Instaliation der Antenne ist wesentlich; nachdem sie mit dem Empfanger verbunden
ist, stellt sie den Empfangspunkt fur die Funksteuerung dar.

Bei ihrer Instaliation ist folgendes zu beachten:

- Verwenden Sie nur Antennen, die mit A730 Obereinstimmen, sie sind andden Empianger
mitlels koaxialer Litze RG 58 (Impedanz 50) von max. 15 mi. Lange anzuschliefen
- Die Antenne wird im Freien, am hochsten und sichibarsien Punkt, entlernt von Metall-
slrukluren, aulgestelit.
Beachte: Sollte aus speziellen GrOnden eine Anbringung der Antenne nicht méglich sein.
kann man eine gutes Funklionieren des Gerates dadurch erreichen, dat manam
Emplanger ein Stick Leilerdraht van ca 2.5 Metern Lange anbringtl.

Empfanger
Der Emplanger kann folgender Ausflhrung sein:

- inForm einer Platine, die unmittelbar in das Gerat eingeselzi wird und somil bereitist ihn
aufzunehmen;

- in Form eines Kaslens, der mit einem Klemmenbrett fir die Anschlosse ausgestattel ist

Die Klaue wird mil zwei Dabeln an der Wand befesiigl {achien Sie auf die Nivellierung).
Nachdem die elekirischen Anschlisse durchgefihit wurden, wird der Kasten ruckartig auf
der selben Klaue belestigt.

Im Falle von Warlungsarbeiten, genigt ein Driacken von unten nach oben um den Kasten

auszuhaken .

Beachte: Es ist ralsam den Empfanger in geblthrendem Abstand zum Nelz eines compule-
risierten Systems, einer Alarmanlage und anderen moglichen Stérungsquellen
aufzustellen.

(Eine regelwidrige Aulstellung kénnte den Belrieb leilweise gefahrden)

Die Programmierung des verwendercodes bel den Funksteuerungen S46
Die Sender und die Emplanger sind mit Mikroschaltern ausgeslaitel + 0 (lernar). die in &i-
nem einzigen kleinen Block (DIP-SWITCH) untergebrachl sind, mit diesen st es moglich
den eigenen Code jeder Anlage zu programmieren, eine Programmierung die des afteren
durchgellhrt werden kann auch anschiieBend an die Installation, mil der sich daraus erge-
benden Maglichkeil die Geheimhallung des Verwendercodes zu garantieren
Bei der Programmierung des Codes mull man zu Etrerchung einer genauen Ubereinsiim-
mung zwischen Emplanger und Sender beachien, dal es verschiedene Funkbionswahlme-
glichkeiten gibl

€1 den Sendern mit 2 bis 4 Taslen, die mit Emp!an?el bis 2u vier Kanaten gekoppelt sind
bestehi derseibe Code beim Sender und beim Emplanger. wenn man samiiiche verligba-
re 9 DIP benotzl (19683 Kombinalionen) Weiters isl zu beachlen, daf die Emplanger je-
wells nut einem Signal entsprechen konnen ES KONNEN NICHT GLEICHZEI?IGE MEH-
RERE FUNKTIONEN AKTIVIERT WERDEN

Funktionen der Funksteuerungen S46

Der Funktion A beim Sender muB immer die Funktion A beim Empflanger entsprechen usw
foc alle 4 vorgesehenen Funktionen A, B, C. D.

Bei der Funktion D (4. Kanal) geschiehl es anders als bei den Funktionen A, B, C. béim
Emplang des Signals, bleibl das Relais nur eine Sekunde akliviert (dies unabhangig von
der Daueer der Uberiragung des Signals).

Um eine weitere Aklivierung zu erhaiten, mufl der Verwender den Senderknopl loslassen
und ihn dann nochmals ¢rucken (auf Kanal D). Diese Funktionsweise wird vom Decodie-
rappart selbst aufer!egl. Abgesehen von diesem Falt, mu man zu einer dauernden Aktivie-
rung des Relais alle Funkiionen A, B, C, wieder durchlaufen.

Sender

Bei den Sendern entsprichll jede Taste einer anderen Funktion, mit einer einzigen Ausnah-
me dem Sender mit zwei Druckkndpfen, bei dem es maglich ist die selbe Funklion for beide
Tasten zu haben (einkanalige Funklionsweise).

Far die zweikanalige Funktionsweise, die mit der zweiten Taste aktiviert wird, arbeitet man
im DIP mit 2 Leitungen (walcher sich auf der gedruckten Schaltung befindet getrennt von
jenem mit 9 Leitungen Iirden Verwendercode).

Wenn einmal die verschiedenen Funktionen im Sender programmierl und erfaBt wurden,
mul man darauf achten, daB beim Empfanger jeder STRIP (der das Relais tragt) der ge-
winschten Funktion entspricht.

Empfanger

Beim Empfanger sind die Funklionen im Sigbdruck aul der gedrucklen Schallung angege-
ben. Die notwendigen austauschbaren Steck-STRIPS werden inzwischen an der ge-
wunschten Position eingefigt

Platine-Empfanger einkanalig-zwelkanallg
Dieser Empfanger ist ausgestatte! mit:

- einem strip (einkanalig)

- zwei strip (zweikanalig)

die Bestimmung wird den einzelnen Funklionen gegeben, indem man auf den vorgesehe-
nen Jumper arbeitet, die sich aul der Schallung befinden.

Technische Merkmale
EMPFANGER

- Empfangstrequenz 27.195 MHz
- Ortiiche Frequenz 27.650 MHz
~ Abweichung von der ortlichen Frequenz 30 p.p.m. von —10° bis +55°C
- Zwischenfrequenz 455 KHz
- Eingangsimpedanz 50 Q
- Ansprechemplindlichkail |
(eines erlolgreichen Signals) 05u v

< —70dBm (< 100 pW)
12-24V ac/dc

Schallsendung der orilichen Frequenz
Versorgung (umschaltbat auf die Platine)

- Ruhebedarf 40 mA

- Erregter Bedarf 66 mA

- Kontakle Belastung durch Widerstang 60VA ac / 30W dc
- Erregungsverzogerung | 150 ms

- Aberregungsverzogerung 150 ms

SENDER |

- Tragerirequenz 27 195 MHz

30 p.p.m von —10° is - 35°C
10 KHz / = 5 KHz

—10+ —7dBm (100-200p W)
<—64 dBm (< 1 nW)

Abweichung von der TfaJEITIEQUEHB
Bandbreite
Scheinstrahlungsleistung

Scheinteistung der harmalmscheﬂ Produkte

Abgegeben Leistung Zul’!‘l; benachbarten Kanal

(=10 KHz) <—37 dBM (< 02p W)
- Modulation | AM / ASK
- Modularsignal PCM 1.3 ms/bit
- Versoigung 12V £ 10%
- Bedart < 38 mA
- Belriebstemperatur —20to +70°C
- <95%

Relative Feuchtigkert




